
Тан Мо'эр моргнула своими густыми ресницами. "Хмф, ничего страшного, если ты не хочешь.
Ты не сможешь прикоснуться к ним, даже если захочешь".

С этими словами Танг Моэр повернулась и посмотрела на малышку Линг, которая была на
руках у Хуо Бэйчена. "Приятно познакомиться с вами, мисс Линг. Я думаю, вам стоит открыть
глаза пошире, когда вы будете искать себе парня. Есть много мужчин богаче и лучше в
постели, чем молодой господин Хуо!"

Сказав это, Танг Мо'эр ушла.

Она посмела уйти?

Хуо Бэйчэн посмотрел вслед удаляющейся хрупкой фигурке Тан Моэр. Его руки, висевшие на
боку, сжались в кулаки.

В этот момент телохранитель в черной одежде рассмеялся.

"Босс, не слушайте ерундовые слова Танг Мо'эра. В наших глазах ты самый богатый и самый
лучший в постели!".

"Правильно, босс, Танг Мо'эр не такая красивая, как Малышка Линг. Ее фигура тоже
отстойная, и она такая уродливая".

Не успели они закончить свои слова, как Хуо Бэйчэн высунул ноги и пнул каждого из них.
"Черт, кого ты думаешь оскорбить?"

Телохранители замолчали.

Босс, мы ругаем Танг Мо'эр, чтобы помочь вам выпустить свой гнев!

Хуо Бэйчэн холодно посмотрел на телохранителей темными глазами и отчитал их. "Я
единственный, кто может ругать Танг Мо'эр. Вам, ребята, это запрещено, вы поняли?"

Телохранители замолчали.

"Мы поняли, босс!"

Маленький Линг взял Хуо Бэйчена за большие руки и сказал: "Молодой господин Хуо, не
сердитесь больше. Пойдемте выпьем. Президент Гу и молодой мастер Фу все еще ждут нас".

Хуо Бэйчэн оттолкнул Маленькую Линг от себя, его лицо выражало нетерпение. "Иди сам."

С этими словами Хуо Бэйчэн ушел.

...

Тан Мо'эр вышла из туалета и пошла обратно в коридор.

Прямо к ней приближалась красивая фигура. Это был Хуо Бэйчэн.

Враги действительно часто пересекались.

Танг Моэр продолжила идти вперед и прошла мимо Хуо Бэйчена, не удостоив его взглядом.



Она игнорировала его и обращалась с ним, как с воздухом.

В этот момент большая рука протянулась и схватила ее за запястье. "Танг Моэр, ты
притворяешься, что не узнаешь меня?"

Танг Моэр была вынуждена остановиться на месте. Она повернула голову и посмотрела на
дьявольски красивое лицо Хуо Бэйчена. Улыбаясь, она сказала: "Молодой господин Хуо, хотя
мы и знаем друг друга, мы не близки, поэтому отпустите меня!".

Она с силой отдернула руку.

Неожиданно Хуо Бэйчэн отпустил ее. Тан Мо'эр, которая использовала слишком много силы,
сделала несколько шагов назад, и ее красивая спина ударилась о стену.

"Хмф", - насмешливо улыбнулся Хуо Бэйчэн и презрительно сказал: "Танг Мо'эр, ты что,
свинья? Ты действительно глупая!"

"..."

Он определенно сделал это специально!

Танг Моэр почувствовала, что молодой мастер Хуо действительно злой. Он все еще любил
издеваться над девушками, несмотря на свой возраст!

Закатив на него глаза, она повернулась, чтобы уйти.

Она посмела пренебречь им?

Хуо Бэйчэн протянул руку и схватил ее за запястье, а затем сильно дернул за него. Танг Мо'эр
снова ударилась спиной о стену.

"Хуо Бейчен, ты с ума сошел? Что тебе нужно?"

В этот момент ее зрение потемнело, и Хуо Бэйчэн подошел к ней вплотную. Его большие
ладони схватили ее, и он изогнул свое большое тело, заключив ее в свои объятия с аурой
доминирования и мужественности. "Танг Мо'эр, разве ты еще не должна мне кое-что?"

Их поза была немного вызывающей, его черты лица становились все более отчетливыми в ее
глазах. Танг Моэр чувствовала себя неловко. Она еще никогда не была так близка с Хуо
Бэйчэнем.

"Что должна?"

"Поцелуй".

Три года назад они поспорили друг с другом, и она проиграла, поэтому была должна ему
поцелуй. Он был здесь, чтобы вернуть долг.

Танг Моэр моргнула своими длинными ресницами. "Молодой господин Хуо, вы хотите, чтобы я
вас поцеловал?"

Хуо Бэйчэн посмотрел на нее. "Танг Моэр, хоть ты и не в моем вкусе, но ты проиграла пари. Я
нехотя позволю тебе поцеловать меня один раз".



"Молодой господин Хуо, куда вы хотите, чтобы я поцеловал вас?"

Хуо Бэйчэн немного подумал, а затем нерешительно указал на свое лицо.

"Даже не думай целовать мои губы, ты сможешь сделать это в следующей жизни. Поцелуй мое
лицо".

"..."

Танг Мо'эр потеряла дар речи. Что-то было не так с мозгами этого молодого мастера Хуо!

Но ее полные красные губы изогнулись вверх, и она слегка улыбнулась. "Молодой господин
Хуо, я признаю, что проиграла пари и должна тебе поцелуй. Я верну его тебе сейчас, так что
закрой глаза и позволь мне поцеловать тебя", - сказала она манящим голосом.

Ее прекрасное лицо было совсем близко, заполняя все его зрение. Она улыбнулась ему, ее
красивые глаза сияли и светились теплом.

Хуо Бэйчэн холодно хмыкнул. Она действительно знала, как соблазнить мужчину.

"Почему я должен закрывать глаза? Сколько хлопот!" - раздраженно пробормотал он. Он
опустил взгляд на ее полные красные губы и закрыл глаза.

Он действительно закрыл глаза.

Танг Мо'эр думала, что он не захочет закрывать глаза, и не ожидала, что он будет настолько
послушным. Он действительно не был похож на тирана Каргалика, Хуо Бэйчена.

Она подняла сумку в руке и с размаху опустила ее ему на голову. "Я никогда не поцелую твою
большую свиную голову!"

Волна боли внезапно охватила его голову, и Хуо Бейчен открыл глаза. Его обманули!

Эта проклятая женщина!

За все годы его существования никто не осмеливался ударить его, не говоря уже о женщинах!

"Ты смеешь бить меня? Я покончу с тобой сегодня же!" Его красивое лицо потемнело, он
схватил ее за запястье и бросил вперед.

Танг Мо'эр изо всех сил сопротивлялась, но у него был широкий шаг, и она небрежно
бросилась за ним, пока он продолжал идти. "Эй, Хуо Бэйчэн, отпусти, что ты делаешь?"

Хуо Бэйчэн раздвинул шторы и высунул из них ее голову. Он холодно рассмеялся и сказал:
"Это 16 этаж. Ты умрешь, если упадешь отсюда!".

Этот ненормальный посмел столкнуть ее со здания?!

Танг Мо'эр немного боялась высоты, и половина ее тела уже почти высунулась из окна.
Холодный ветер снаружи дул на ее нежную кожу, резкий и болезненный.

Она ударила его так сильно, как только могла.

"Хуо Бэйчэн, наказание за убийство - смерть. Отпусти меня!"



Хуо Бэйчэн холодно посмотрел на сопротивляющуюся женщину. Вот идиот. Если бы он
действительно хотел, чтобы она упала замертво, она бы не осталась здесь.

Он просто хотел наказать ее.

"Ах! Мамочка Момо!" В этот момент раздался милый голосок, и маленькая Лемон подбежала
прямо к ногам Хуо Бэйчена, протягивая свои маленькие ручки к Танг Мо'эр. Но она была
слишком маленькой и не могла дотянуться до Танг Моера, как бы ни старалась.

"Плохой парень, отпусти мою мамочку Момо! Если ты будешь издеваться над моей мамочкой
Момо, я тебя побью!"

крикнула малышка Лемон, набросившись на Хуо Бэйчена.

Хуо Бейчен опустил свои красивые глаза, чтобы посмотреть на Малышку Лемон. Маленькая
Лемон была одета в белую рубашку и черную юбку, на ее ногах были длинные носки, а на
ступнях - круглые кожаные туфли. Она несла сумку в стиле "preppy", ее черные волосы были
завязаны в два хвостика спереди, которые мягко лежали на ее плечах. Она была мила, как
падший ангел.

Малышка Лемон была крайне встревожена и рассержена. Она надула свои красивые щеки, ее
большие черные глаза свирепо смотрели на Хуо Бэйчена.
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